


„An fünf Schauplätzen, Hauptbahnhof, Draubrücke, Rathaus, Stadt-
museum und Jakobusgarten werden anhand von Originaldokumenten 
bis Oktober Abschied, Überfahrt, bange Ankunft und die Mühen der 
Existenzgründung inszeniert. Ausstellungskurator Werner Koroschitz 
vom ‚Verein für Industriekultur und Alltagsgeschichte’ ist den Spuren 
der Kärntner Auswandererwellen in den 20er-, 30er- und 50er-Jahren 
des 20. Jahrhunderts gefolgt und hat unzählige persönliche Zeugnisse 
zusammengetragen.“

D e r  st a n d a r d ,  2 1 .  au g u s t  2 0 0 6

B e g i n n e n d  b e i m  ha u p t b a h n h o f  V i l l a c h  w a r  d i e  au s s t e l l u n g  
„ D e r  on k e l  a u s  am e r i k a “  ü b e r  d i e  D r a u b r ü c k e  u n d  d e m  ra t -
h a u s p l a t z  b i s  h i n  z u m  M u s e u m  d e r  st a d t  V i l l a c h  u n d  d e m  
g e g e n ü b e r l i e g e n d e n  J a k o b u s g a r t e n  z u  s e h e n .  V o m  B a h n h o f  

  o   A   A    r  
ü b e r  d i e  D r a u b r ü c k e ,  d i e  a n s a t z w e i s e  d i e  a u f r e g e n d e  at l a n -

 ,   r ,   b -

t r a c h t e r  i n d i v i d u e l l e  au s w a n d e r e r b i o g r a p h i e n  b e g e g n e t e n .  
al s  en d p u n k t  d e r  au s s t e l l u n g  f o r m i e r t e n  d a s  M u s e u m  u n d  
d e r  J a k o b u s g a r t e n .  D o r t  b r a c h t e  d i e  au s s t e l l u n g  d e m  P u b -

  t   h ,   
z e r p l a t z t e  il l u s i o n e n ,  d i e  m i t  d e r  Kä r n t n e r  am e r i k a w a n d e -

  , 

an k ü n d i g u n g  d e r  au s s t e l l u n g ,  ha u p t b a h n h o f  V i l l a c h ,  2 0 0 6 .



au s s t e l l u n g s a n s i c h t ,  D r a u b r ü c k e ,  V i l l a c h  2 0 0 6 .

an k ü n d i g u n g  d e r  au s s t e l l u n g ,  D r a u b r ü c k e ,  V i l l a c h  2 0 0 6 .



au s s t e l l u n g s a n s i c h t ,  ra t h a u s p l a t z ,  V i l l a c h  2 0 0 6 .

„Ein merkwürdiges Symptom
 tritt hier in unserer Gemeinde zu Tage: 

Auswandererlust nach Deutschland, 
besonders aber nach Nordamerika. Ohne 

weiteres verlassen Bauern ihre Behau-
sungen hier und ziehen jenseits über den 
Ocean nach Amerika; man muss staunen 

über diese Courage; alles Zureden und 
zurückhalten hilft nichts.“

 
P f a r r c h r o n i k  v o n  st .  st e f a n  i m  G a i l t a l ,  

1 9 0 4

„Liebe Mutter! Mein Wunsch 
möchte sein, wenn Sie möchten nach 

Amerika kommen. Sie könnten auch bei 
mir ein paar Jahr bleiben, dass sie nicht 
brauchen sofort arbeiten auf die alten 

Tag. .... Schreiben sie mir ob sie herein 
kommen wollen bis in Monath Juni. Ich 
schicke Ihnen das Geld und werde hier 

alles besorgen bis zu dieser Zeit. Hier kön-
nen Sie genug Kaffee haben, mehr als 

wie daheim.“

B r i e f  v o n  P e t e r  M e c c h i a ,  
M i l e s  ci t y  /  M o n t a n a  n a c h  Kä r n t e n ,

 3 1 .  M ä r z  1 9 1 1



au s s t e l l u n g s a n s i c h t ,  st a d t p f a r r k i r c h e ,  V i l l a c h  2 0 0 6 .
D a s  sy m b o l  d e r  au s s t e l l u n g ,  d e r  „ on k e l “ ,  w a r  i m m e r

  s  

au s s t e l l u n g s a n s i c h t ,  M u s e u m  d e r  st a d t  V i l l a c h ,  2 0 0 6 .



„Und das Beispiel der großen Ausstellung ‚Der 
Onkel aus Amerika’ ist ein Beweis dafür, wie 
dieser Historiker, Gründer des ‚Vereines Indust-
riekultur und Alltagsgeschichte’, eigentlich mit 
einer richtigen Theaterpranke in der ganzen 
Stadt sein Stück vom Weggehen und Nachhau-
seschreiben, von Träumen und geschichtlichen 
Fakten spielen ließ.“

Kä r n t n e r  ta g e s z e i t u n g ,  1 .  no v e m b e r  2 0 0 8

„Die Schlussfolgerung aus der Ausstel-
lung will der Historiker jedem Besucher 
selbst überlassen, aber ‚Die Menschen 
damals waren in derselben Situation, wie 
jene heute, die als Wirtschaftsflüchtlinge 
abgewertet werden’.“

Ku r i e r ,  1 4 .  M a i  2 0 0 6

au s s t e l l u n g s a n s i c h t ,  M u s e u m  d e r  st a d t  V i l l a c h ,  2 0 0 6 .

„Mit den Kindern haben wir Deutsch 
gesprochen, aber als sie dann alt genug

 waren, um hinaus zu gehen, haben sie Eng-
lisch gesprochen. Untereinander sprechen wir 

gemischt, manchmal auch slowenisch.
Es war nicht alles goldig. Wir haben schwe-
re Zeiten erlebt, besonders am Anfang. Mit 
der Zeit, wie man sich eingelebt hat und die 
Sprache besser beherrscht hat, hat man sich 

schon mehr zum Helfen gewusst.“

th o m a s  om a n ,  M o n t r e a l  2 0 0 4



za h l r e i c h e  Ku n s t b e i t r ä g e  b e r e i c h e r t e n  d i e  au s s t e l l u n g ,  w i e  d i e  f o l g e n d e  au s w a h l  b e l e g t :

au s s t e l l u n g s a n s i c h t ,  ha u p t b a h n h o f  V i l l a c h ,  2 0 0 6 .
f  A  m   J  p

au s s t e l l u n g s a n s i c h t ,  ha u p t b a h n h o f  V i l l a c h ,  2 0 0 6 .
Kü n s t l e r i s c h e  ar b e i t  „ in  t h e  d e s e r t “  v o n  d e r  Ku n s t sp o r t -
G r u p p e  ho c h o b i r .

„‚Migration’, so Koroschitz, ‚ist eine Reaktion auf ökonomische und 
politische Bedingungen. Sie ist auch die Geschichte von persönlichen 
Wünschen, Träumen und Hoffnungen’.“ Bürgermeister Helmut Man-
zenreiter zur Projektidee: ‚Wir wollen zum Abbau von Vorurteilen und 
zu Toleranz gegenüber den heute in Österreich und Kärnten lebenden 
Migranten und Asylsuchenden beitragen.’“

D e r  st a n d a r d ,  2 1 .  au g u s t  2 0 0 6



au s s t e l l u n g s a n s i c h t ,  M u s e u m  d e r  st a d t  V i l l a c h ,  2 0 0 6 .
Kü n s t l e r i s c h e  V i d e o a r b e i t  „ L ’ am e r i c a “  v o n  G e r n o t  F i s c h e r .  

au s s t e l l u n g s a n s i c h t ,  in n e n h o f ,  M u s e u m  d e r  st a d t  V i l l a c h ,  
 f  A  l , k   g  

M a u r e r .



„Ich bin dann in 
Milwaukee in die Abendschule 

gegangen, weil ich ja nur Deutsch 
sprach. Ich wollte gleich ein 

Amerikaner sein und gut 
sprechen können.“ 

J o h n  zo l l n e r ,  
M i l w a u k e e  2 0 0 2

au s s t e l l u n g s a n s i c h t ,  J a k o b u s g a r t e n ,  V i l l a c h  2 0 0 6 .
Kü n s t l e r i s c h e  ar b e i t  „ he i m a t “  v o n  J o s e f  P o p u l o r u m . „Canada was terrible for

 my parents. 1929 was depression, 
my father couldn´t find a job. 
Government Relief helped us, 

they paid the house rent, and they 
gave us clothes and food.”

 
in t e r v i e w  m i t  M a r i a  L a V e a r ,  
i n v e r m e r e ,  3 1 .  au g u s t  2 0 0 3

„Angefangen habe ich als Teller-
wäscher. Dann habe ich in einer 
Maschinenfabrik gearbeitet. Ein 

anderer Kärntner hat mit mir hier in 
Kanada 14 Tage lang in einem Bett 

geschlafen. Wenn ich von der Arbeit 
nach Hause gekommen bin, ist er auf-

gestanden und arbeiten gegangen. 
Er hat nothing gehabt.“

M a x  Kl a m p f e r e r ,  to r o n t o  2 0 0 4



z  A     p :
„Der Onkel aus Amerika. Aufbruch in eine Neue Welt.“
isbn:  , d  V z  d , k c , 

Kurator: Werner Koroschitz
Ausstellungskonzeption und -gestAAusstellungskonzeption und -gestAAusstellungskonzeption und -gest ltung: kArin pesAu-engelhArt, 

Josef populorum, uli VonbAnk-schedler

„Jene, die es schafften, vergaßen die alte Heimat und ihre Wurzeln 
nicht. So gab es etwa in Milwaukee einen Gailtaler Klub, und selbstver-
ständlich wurden dort die Heimatbräuche in Ehren gehalten. Historiker 
Koroschitz sieht darin Parallelen mit der Gegenwart: ‚Bei uns mokiert 
man sich heute darüber, wenn Türken oder Bosnier ihre Kultur leben 
wollen.’“

D e r  st a n d a r d ,  2 1 .  au g u s t  2 0 0 6

„Die Ausstellung dokumentiert schön, wie 
sehr die Auswanderer unter dem Druck stan-
den, den ‚amerikanischen Traum’ aufrecht-
zuerhalten oder zu erfüllen.“

D i e  B r ü c k e ,  ok t o b e r  2 0 0 6

„Die Gegenüberstellungen machen die 
Ausstellung von Koroschitz so ungeheuer 
spannend und zeitgemäß. Sie ist keine 
verklärende Zeitreise“

D i e  B r ü c k e ,  ok t o b e r  2 0 0 6

Wissenschaftliche Leitung: Dr. Werner Koroschitz, www.via-koroschitz.at, E-Mail: koroschitz@aon.at


